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و علوم سياسي دانشگاه تهران  دانشيار گروه حقوق خصوصي دانشكده حقوق

 اسماء موسوي
و علوم سياسي دانشگاه تهران  كارشناس ارشد حقوق مالكيت فكري دانشكده حقوق

)27/1/1390: تاريخ تصويب- 2/11/1389: تاريخ دريافت(

:چكيده
 موجب شده كه جنبـة مالكيت ادبي هنري حاكميت معاهدات بين المللي متعدد در رشته حقوق

ازكشبين المللي اين رشته در مقايسه با جنبة داخلي آن در بسياري از كشورها از جمله ور مـا

و بهتر برخوردا  ، معاهـده 1886اين رشته براساس معاهدات برن مـصوب.ر باشد انسجام بيشتر

 پي ريزي شده است كه خوشـبختانه ترجمـة 1961و معاهده رم مصوب 1952جهاني مصوب

از جمله ديگر معاهدات حـاكم در ايـن شـعبه. آنها تاكنون در اين مجله به چاپ رسيده است
از است كه با هدف جلوگير1981يكي معاهدة نايروبي مصوب  ي از استفاده تجاري غير مجـاز

 ديگري معاهدة ثبت بين المللي آثار صوتي تـصويري مـصوب.سمبل المپيك وضع شده است

آثـار ژنو است كه با ايجاد دفتر ثبت بين المللـي درصـدد حمايـت مـؤثر از 1989 آوريل 20

سيون به نظر در اين نوشته ترجمه مواد اين دو كنوان. صوتي تصويري در جرگة بين الملل است 

.پژوهشگران محترم مي رسد

:واژگان كليدي
المعاهده، سمب .، حمايت1989، ژنو 1981ر صوتي تصويري، نايروبيث المپيك،

 Email: alirezamv@yahoo.fr 66409595: فاكسمسئول مقاله∗

. به صفحه پاياني اين مقاله نگاه كنيدفصلنامهبراي اطلاع از ديگر مقالات منتشر شده نويسنده در همين
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 مقدمه
و معاهدات متعدد در و حقوق مجـاورهبارتاكنون كنوانسيونها ي حقوق مالكيت ادبي هنري

يك. اندالمللي به تصويب رسيدهدر سطح بين ميتقسيمدر  توان اين اسناد را بـه دو دسـته بندي

و فرعي تقسيم كرد از. اسناد اصلي و معاهداتي همچون بـرن كنوانسيون:اسناد اصلي عبارتند ها

به حوزه  كه بطور بنيادين دروي حق مؤلـف پرداختـهو رم  حمـايتي عـام از آفريننـدگان آثـار

به عمل مي حوزه و عمـده كـه سـازمان جهـاني.آورندهاي مهم اين حقوق  اين معاهدات مهـم

آندار ادارهمالكيت فكري عهده ازي  Berne(1971-1986 كنوانـسيون بـرن:ها اسـت عبارتنـد

Convention(1971- 1952، كنوانسيون جهاني حقوق مالكيت ادبي هنري )Universal Copyright 

Convention(ج، معاهده  1996 هـاني مالكيـت فكـريي حقوق مالكيـت ادبـي هنـري سـازمان

)Wipo Copyright Treaty (WCT)(ــسيون رم ــسيون (Rome Convention) 1961، كنوان ، كنوان

ــوگرام ــافن ــدهPhonograms Convention)(1971 ه ــوگرام، معاه و من ــا ــاي اجراه  Wipo(ه

Performances and Phonograms Treaty (WPPT)()1996(ج، موافقنامه هاي تجاري حقـوق نبهي

به تريپس .)ممحتم()Trips Agreement(1994 مصوب مالكيت معنوي معروف

چه اسناد اشاره شده در بـالا بـه عنـوان اسـناد مهـم بـين  ند كـه شـو المللـي تلقـي مـي اگر

و حقـوقي حمايتي بنيادين از حوزه دهندهارايه  هـستند، امـا سـازمان مجـاوري حقوق مؤلـف

كه در مقايسه با اسـناد يـاد شـدهيي معاهداتي مالكيت فكري اداره كننده جهان  ديگر نيز هست

به حوزها. جنبة فرعي دارند  اما اين امر چيـزي شوند مي هاي محدودتر مربوط گر چه اين اسناد،

از. كاهداز اهميت آنها نمي  كنوانسيون سازمان جهاني حقوق مالكيت فكـري:اين اسناد عبارتند

(World Intellectual Property Convention) )1979-1967(از، توافقنامه ي ويـن بـراي حمايـت

و سپارش بين  (Vienna Agreement for the Protection of Typefaces and المللي آنهاصور چاپي

their International Deposit()1973(كنوانــسيون مربــوط بــه انتــشار: هــا، كنوانـسيون مــاهواره

كه بـه وسـيله گنالسي  :Satellites Convention(ند شـوي مـاهواره پخـش مـي هاي حامل برنامه

Convention Relating to the Distribution of Programme-Carrying Signals Transmitted by 
Satellite()1974(به حمايت از سمبل المپيك، معاهده  (Nairobi Treaty on theي نايروبي راجع

Protection of the Olympic Symbol()1981(المللـي آثـار صـوتي تـصويريي ثبت بين، معاهده 

Treaty on the International Registration of Audiovisual Works)()1889 (ي مالكيـتو معاهده

 Treaty on Intellectual Property in Respect of Integrated(ي مدارهاي يكپارچهفكري در حوزه

Circuits()1989.(

ي دو معاهده از معاهـدات فرعـي اينك ترجمه. اندي اسناد اصلي، تاكنون ترجمه شده عمده

وي ثبت بين يكي از اين اسناد، معاهده.گذرداز نظر خوانندگان محترم مي المللـي آثـار صـوتي
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به تصويب رسـيده اسـت1989 آوريل20كه در است تصويري  بـا ايـن معاهـده كـه. در ژنو

و تـصويري همكاري سازمان جهان مالكيت فكري، مركزي را براي ثبت بين المللي آثار صـوتي

از. ده استشالاجرا لازم 1991ي فوريه27ده در تاريخكرتأسيس  مورد دوم، معاهده حمايـت

كه در تاريخ  و در 1981 سـپتامبر26سمبل المپيك است  1982 سـپتامبر25 بـه امـضا رسـيده

المپيـك در نمـادي كشورهاي عـضو بايـد از همهبر اساس اين معاهده،. ده استشا الاجرلازم

و غيـره(هاي تجاري استفاده برابر از) در تبليغات، كالاهـا، بـه عنـوان علامـت و بـدون مجـوز

1.اند كشور به عضويت اين معاهده پيوسته47تاكنون. نندكالمللي المپيك حمايتي بينكميته

، 1981 سـپتامبر26مصوب المپيك نماد راجع به حمايت از معاهده نايروبي
)Nairobi Treaty on the Protection of the Olympic Symbol( نايروبي

 شروط ماهوي1فصل
 تعهدات كشورها.1ماده

 ملزم به رد يـا ابطـال ثبـت هـر علامتـي اسـت كـه3و2هر كشور متعاهد با رعايت مواد

 المپيـك نمـاد همچنين ملـزم اسـت از اسـتفاده. بوده يا حاوي آن باشد المپيك نمادمتشكل از

المللي توصيف شده، به عنوان علامت يا هر نوع نـشان ديگـري بينگونه كه در منشور كميته آن

به عمل آورد   نمادتعريف. المللي المپيكي بين مگر با مجوز كميته؛با اهداف تجاري جلوگيري

گ و شكل به شرح مندرج در ضميمه استالمپيك .رافيكي آن

 استثناهاي وارد بر تعهدات.2ماده

:نمي شوند در موارد زير بر كشورهاي عضو اعمال1ي تعهدات مقرر در ماده)1

كه علامت متشكل يا حاوي. يك الاجـرا شـدن ايـن المپيك پيش از تـاريخ لازم نمادوقتي

طي مدت زما  به كشوري يا در 3 مطـابق مـاده1ني كه تعهدات مندرج در مـاده معاهده نسبت

به ثبت رسيده باشد به آن كشور در حال تعليق قرار دارند، .نسبت

ي تجاري هر شخص يا بنگاه از علامت يـا هـر نـوع نـشان ديگـري كـه تداوم استفاده. دو

الاجـرا شـدن معاهـده المپيك است در صورتي كـه پـيش از تـاريخ لازم نمادمتشكل يا حاوي

كه تعهدات مندرج در مادهن طي مدت زماني به كشوري يا آن3 مطابق ماده1سبت  نـسبت بـه

از.1 الجزاير، آرژانتين، اتريش، باربادوس، بلاروس، بنين، بوليوي، برزيل، بلغارستان، شيلي، كلمبيا،:كشورهاي مزبور عبارتند

روس، جمهوري چك، كره، مصر، السالوادور، گينه، استوني، اتيوپي، غنا، يونان، گواتمالا، مجارستان، كنگو، كرواسي، كوبا، سيپ

نگرو، مراكش، نيوزيلند، عمان، هند، اندونزي، اسراييل، ايتاليا، جاماييكا، كنيا، فرفيزستان، ماداگاسكار، مكزيك، مغولستان، مونته

ماني، روسيه، سان مارينو، سنگال، صربستان، اسلوني، اسپانيا، سريلانكا، سوييس، پرو، هلند، پرتغال، قطر، جمهوري مولدوا، رو

و توباگو، تونس، اوگاندا، اوكراين، اروگوئه، زامبيا .سوريه، تاجيكستان، تاگو، ترينيداد
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ده كـري قانوني از علامت را در كشور ياد شده شـروع كشور در حال تعليق قرار دارند، استفاده

. باشند

به علايمي كه در كشوري وفق فرايند ثبت مقـرر در معاهـده)2 ي مقررات بند يك، نسبت

ك مديگري ازبه كشور ميستور عضو آن و واجد اثر گشته نيز اعمال .شود، ثبت

كه با اجازه هر استفاده)3 و در راسـتايي شخص يا بنگاه ياد شده در بند دو فوقاي الـذكر

م ميگيرد در حكم استفادهور صورتزباهداف بند .شودي همان شخص يا بنگاه تلقي

ند)4  المپيـك را كـه در وسـايل نمـاد ارنـد اسـتفاده از هيچ يك از كشورهاي عضو الزامي

و با هدف اطلاع  رساني در خصوص جنـبش المپيـك يـا فعاليتهـاي آن صـورت ارتباط جمعي

.نندكگيرد، ممنوع مي

 تعليق تعهدات.3ماده

وي بين توانند در مدت زماني كه مابين كميته هر يك از كشورهاي عضو مي المللي المپيـك

الاجرا در خصوص شـرايط اعطـاي مجـوزي لازمالمپيك كشورشان هيچ توافقنامهي ملي كميته

و نيز سهم كميتهي بين المپيك در آن كشور از سوي كميته نماداستفاده از  ي ملي المللي المپيك

كه كميته المللي المپيك در ازاي اعطاي مجوزهـاي مزبـور بدسـتي بين المپيك از درآمدهايي

.نندك را معلق تلقي1ي د، تعهدات مقرر در مادهآورد وجود ندارمي

2فصل
 بندي كشورهاگروه

 استثناهاي فصل اول.4ماده

كه عضو اتحاديـه ي آزادي گمركـي يـا منطقـه در خصوص آن دسته از اعضاي اين معاهده

و زيـر منطقـه بندي منطقـه تجاري يا ساير گروههاي اقتصادي يا هر گروه اي ديگـر هـستند، اي

م مق كه آن كشورها مطابق سند موجد اتحاديه، منطقه يا گروه1 ور در فصلزبررات به تعهداتي

كه نـاظر بـر گـردش آزادانـهبه عهده به مقرراتي به ويژه و و خـدمات اسـت، دارند ي كالاهـا

.ندكاي وارد نميلطمه
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3فصل
 شروط نهايي

 هاي عضويت در معاهدهشيوه.5ماده

ا-1 كه از اين پس سازمان ناميده(ز كشورهاي عضو سازمان جهاني مالكيت فكري هر يك

ي پاريس ناميـدهكه از پس اتحاديه(المللي حمايت از مالكيت صنعتيي بين يا اتحاديه) شودمي

به يكي از شيوه هاي زير عضو اين معاهدهمي) شودمي :شوندتوانند

ت. يك و متعاقب آن سپردن سند ياامضاي معاهده  صويب، پذيرش يا تأييد؛

.سپردن سند الحاق. دو

كه مشمول بند-2 يكي از نهاد1هر كشوري هاي تخصصي نبوده ولي عضو سازمان ملل يا

مي  توانند با سپردن سند الحـاق بـه عـضويت ايـن معاهـده مرتبط با سازمان ملل متحد هستند،

.درآيند

د-3 كـه از ايـن پـس دبيركـل(بيركل سـازمان اسناد تصويب، پذيرش، تأييد، يا الحاق نزد

شد) ناميده خواهد شد .سپرده خواهد

 الاجرا شدن معاهدهلازم.6ماده

را-1 كه اسناد پذيرش، تأييد، تصويب يا الحاق خـود سه كشور اولي به اين معاهده نسبت

ق گذاري سند تصويب، پذيرش، تأييد، تـصويب يـا الحـا سپارند، يك ماه پس از روز سپرده مي

.الاجرا خواهد بودلازم سومين كشور

به ساير كشورها، تـاريخ لازم-2  الاجـرا شـدن ايـن معاهـده، يـك مـاه پـس از روز نسبت

.گذاري سند تصويب، پذيرش، تأييد، تصويب يا الحاق آن كشور خواهد بودسپرده

 خروج از معاهده.7ماده

مي-1 سال اخطـاري خطـاب بـه دبيركـل بـه توانند از طريق ار هر يك از كشورهاي عضو

.عضويت خود در اين معاهده خاتمه بخشند

م گيري از معاهده، يك اثر كناره-2  ـسال پـس از روزي اسـت كـه دبيركـل اخطـار ور را زب

. دريافت كرده است

و زبان.8ماده  هاي معاهدهامضا

و اسـپا-1  نيايي بـه امـضا اين معاهده در سند واحد به زبانهاي فرانـسه، انگليـسي، روسـي

.ندهستاين متون داراي اعتبار يكسان. رسندمي

نفـع بـه زبانهـاي عربـي، دبيركل پس از مشورت با حكومتهاي ذي بوسيلهمتون رسمي-1

كه كنفـرانس سـازمان يـا مجمـع اتحاديـه  ي پـاريس آلماني، ايتاليايي، پرتغالي يا ساير زبانهايي

ميكممكن است تعيين .شودنند، تهيه
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و پس از آن در ژنـو تـا 1982 دسامبر31اين معاهده جهت امضاء در نايروبي تا تاريخ-2

. باز خواهد ماند1983 ژوئن 30

 ها، ثبت معاهدهگذاري معاهده؛ ارسال نسخهسپرده.9ماده

مي-1 .شوداصل اين معاهده، پس از پايان مهلت امضاء در نايروبي، نزد دبيركل سپرده

دو-2 به تمامي كشورهاي ياد شده در بنـد دبيركل 2و1نسخه از معاهده را گواهي كرده

ميكو نيز به هر كشوري كه درخواست5ماده .داردند، ارسال

مي-3 .رسانددبيركل، اين معاهده را در دبيرخانه سازمان ملل متحد به ثبت

هااخطاريه.10ماده

به اطلاع كشور مدبيركل، موارد مندرج در زير را :رساندمي5 ماده2و1ور در بندزبهاي

كه وفق ماده. يك  شده است؛8امضاهايي

؛5 ماده3گذاري اسناد تصويب، پذيرش، تأييد يا الحاق مطابق بند سپرده. دو

؛6 ماده1الاجرا شدن اين معاهده برابر بند تاريخ لازم. سه

.7ي گيري برابر مادهي كنارههرگونه اخطاريه. چهار

 يمهضم
و قرمز كـه از چـب المپيك عبارت است از پنج حلقه نماد  به رنگهاي آبي، زرد، سياه، سبز

به يكديگر تنيده باشـد خـواه در هاي المپيـك مـي، صرفاً متشكل از حلقه نماداين. اندبه راست

و خواه در رنگهايي متفاوت .رنگي واحد ترسيم شده باشد
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، ژنو1989 آوريل20مصوب آثار صوتي تصويريالمللي معاهده ثبت بين
(Treaty on the International  Registration of Audiovisual Works ) 
كشورهاي امضاكننده اين معاهده با هدف افزايش امنيت حقوقي در معاملات آثار صوتي

و بدين د تصويري و مبادلات اين آثار ر سطحترتيب ارتقاء آفرينش آثار صوتي تصويري

دربين و در جهت مشاركت در مبارزه در المللي و در برابر سرقت اينگونه آثار برابر مشاركت

به شرح زير توافق :دندكراين سرقتها

1فصل
 مقررات ماهوي

 ايجاد اتحاديه.1ماده

مي(كشورهاي عضو اين معاهده اي را اتحاديه) شوندكه از اين پس كشورهاي عضو ناميده

مي(نندكبراي ثبت آثار صوتي تصويري ايجاد مي ).شودكه از اين پس اتحاديه ناميده

»آثار صوتي تصويري«.2ماده

به معناي هر گونه اثري است متشكل از مجموعه» اثر صوتي تصويري«در اين معاهده،

بيتصاوير تثبت شده به هم پيوسته، همراه با صدا يا وي كه از قابليت ديداري در صورتي صدا

.كه همراه با صدا باشد از قابليت شنيداري برخوردار است

 الملليمرجع ثبت بين.3ماده

كـه(المللي آثار صوتي تصويري بدين وسيله دفتر ثبت بين؛]الملليايجاد دفتر ثبت بين[-1

مي  به آثار صـوتي تـصويريبه منظور ثبت اظهاريه) شوداز اين پس دفتر ثبت ناميده و ها راجع

و به ويژه حقوق مربوط به بهره برداري از اين آثـار تأسـيس به اين آثار از جمله حقوق مربوط

.دشومي

و اداره[-2 المللي آثار صـوتي وسيله، مرجع ثبت بين بدين؛]الملليي مرجع ثبت بين ايجاد

مي(تصويري  ي ثبـت اداره.المللي اسـت بين دار ثبتعهده) شودكه از اين پس اداره ثبت ناميده

پس(المللي سازمان جهاني مالكيت فكري است المللي، واحدي اداري از دفتر بين بين كه از اين

مي» سازمان«و» الملليدفتر بين«به ترتيب  ). شوندخوانده
ي محل استقرار اداره ثبت تـا زمـاني كـه معاهـده] الملليي ثبت بينمحل استقرار اداره[-3

و سازمان لازم الاجرا باشد كشور اتريش خواهد بود در اين موردهمنعقد . بين جمهوري اتريش

.باشددر غير اين صورت اداره ثبت در ژنو مستقر مي
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بر ثبت هرگونه اطلاعات در اداره؛)تقاضانامه(-4 گيـرد مبناي تقاضايي صورت مـيي ثبت

و شكل از پيش  به همين منظوركه داراي محتوا و  شخص حقيقـي يـا يلهبوستعيين شده است

به پرداخت هزينه. صلاح پرشده استحقوقي ذي اثبت تقاضا منوط .ستي مقرر

)صلاحيت اشخاص براي تقديم تقاضا(-5

ب صلاحيت تقديم تقاضانامه را دارا هستند. الف :اشخاص ذيل با رعايت بند

كه تبعه. يك ايي يكي از كـشورهاي عـضو ايـن معاهـده بـوده يـا دار هر شخص حقيقي

و جـدي در يكـي از كـشورهاي اقامتگاه، محل سكونت دائم يا بنگاه صنعتي يا تجاري واقعـي

.عضو باشد

يكي از كشورهاي عضو تأسيس. دو ازشهر شخص حقوقي كه طبق قوانين ده يا در يكـي

و جدي باشد .اين كشورها داراي بنگاه صنعتي يا تجاري واقعي

مر.ب كه تقاضانامه به ثبتي ميدر صورتي كه قبلاً انجام شده است،  بوسـيله تواند بوط باشد

كه شرايط مقرر در بند الف را دارا نيستند نيز انجام گيرد و حقوقي .اشخاص حقيقي

 المللياثر حقوقي ثبت بين.4ماده

راي ثبت شده در دفتر ثبت بين هر كشور عضو ملزم است اظهاريه؛]اثرحقوقي[-1 المللي

كه خلاف نتا زماني و معتبر قلمدادشآن اثبات به استثناي موارد زيركده، صحيح :ند

به-هنگامي كه اظهاريه طبق قانون حقوق مالكيت ادبي. يك  هنري يا ساير قوانين مربوط

 حقوق مالكيت فكري راجع به آثار صوتي تصويري آن كشور، نمي تواند معتبر باشد، يا
كه اظهاريه با اظهاريه. دو دركه قبلاً در دفتر ثبت بيني ديگريهنگامي المللي ثبت شده

.تضاد باشد

و قوانين حقوق مالكيت فكري[-2  هيچ يك از مقررات اين؛]سازگاري با معاهدات

به گونهمعاهده نمي اي تفسير شود كه موجب ايراد لطمه بر قانون حقوق مالكيت ادبي تواند

ي آثار صوتي كيت فكري در زمينههنري كشور عضو يا ديگر قوانين مربوط به حقوق مال

در.دشوتصويري كشور عضو كه كشور عضو از اعضاي كنوانسيون برن همچنين در صورتي

كه به حقوق مالكيت فكري آثار باشدي ديگري زمينه حمايت از آثار ادبي هنري يا هر معاهده

ونمي صوتي تصويري مربوط است، تفسير مقررات اين معاهده  تكاليف كشور تواند بر حقوق

. ور طبق آن معاهده يا كنوانسيون تأثير بگذاردزبم
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2فصل
 مقررات اداري

 مجمع.5ماده

]تركيب[-1

مي. الف .باشداتحاديه داراي مجمعي مركب از كشورهاي عضو

ميبوسيلهدر مجمع حكومت هر كشور عضو.ب مي يك نماينده نمايندگي كه تواند با شود

و كارشناس همراه شود .تعدادي مشاور

ي كشوري است كه آن هاي هر يك از نمايندگيها برعهدههزينه] هاي نمايندگيهزينه[-2

كه برعهدهرا تعيين كرده است، به استثناي هزينه و اقامت نمايندگي كشور عضو ي هاي سفر

.باشداتحاديه مي

]وظايف[-3

از. الف :وظايف مجمع عبارت است

و توسعه. يك و اجراي اين معاهده؛بررسي امور مربوط به حفظ ي اتحاديه

كه در اين معاهده به ويژه برايش تعيين شده است؛. دو  انجام وظايفي

به تمهيد كنفرانس. سه به دبير كل سازمان ارايه دستورالعمل راجع هاي بازنگري معاهده

از( كل«اين پس كه مي» دبير ؛)شودناميده

ا بررسي. چهار و اقدامات دبير كل در و ارايهابرتو تأييد گزارشات يط با اتحاديه

به دبير كل؛دستورالعمل  هاي مفيد در خصوص مسائل صلاحيتي اتحاديه

و تصويب صورت حسابهاي نهايي؛. پنج و اتخاذ بودجه دوساله اتحاديه،  تعيين برنامه

ب مقررات مالي اتحاديه؛تصوي. شش

و تعيين دوره.هفت اي اعضاي آن كه متشكل است از نمايندگان ايجاد كميته مشورتي

و گروههاي كاري كه براي تسهيل سازمان و همچنين ديگر كميته ها هاي غيردولتي ذي علاقه

و نهادهاي آن مناسب دانسته شود؛  كار اتحاديه

و مقدانظارت بر نظام هزينه. هشت كه ها ميبوسيلهر آن د؛شو دبيركل تعيين

و نيز كدام يك از سازمان. نه هاي بين دولتي تعيين اينكه كدام يك از كشورهاي غيرعضو

به عنوان ناظر شركتو غيردولتي مي  نند؛كتوانند در جلسات

هر. ده به و انجام ديگر وظايف مناسب اقدام نوع عمل مناسب براي پيشبرد اهداف اتحاديه

چ ي حاضر؛هارچوب معاهدهدر
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و علاقهدر خصوص مسائلي كه در حوزه.ب ي هاي تحت ادارهي ديگر اتحاديهي منافع

ي هماهنگي سازمان اتخاذ سازمان نيز هست، مجمع تصميم خود را پس از شنيدن نظر كميته

.ندكمي

4] مي] نمايندگي) بههر نماينده فقط و فقط  نام آن تواند يك كشور را نمايندگي كرده

.كشور رأي دهد

5] مي] رأي) .باشندهر يك از كشورهاي عضو داراي يك حق رأي

6] ]حد نصاب)

.نصاب لازم براي رسميت جلسه، حضور نيمي از كشورهاي عضو استحد. الف

مي.ب اما چنين؛ندكگيري تواند تصميمدر صورت عدم دستيابي حدنصاب نيز مجمع

به قوت و اكثريت لازم مصوباتي، تنها هنگامي و قابل اجرا هستند كه حد نصاب قانوني رسيده

ي نامهبه استثناي مصوبات مربوط به آيين؛دشواز طريق رأي گيري به روش مكاتبه حاصل

و اكثريت هم قابل اجرا است كه بدون حد نصاب .داخلي مجمع

7] ]اكثريت)

به. الف ب از قسمت تصميمات مجمع به اكثريت آراء داده شده نياز دارد 2 استثناي بند

ب از قسمت8ماده .10 ماده2و بند

.شودرأي ممتنع در شمارش آراء محاسبه نمي.ب

8] ]جلسات)

يك. الف بار به دعوت دبيركل جلسه عادي خواهد داشت مجمع در هر دو سال تقويمي،

و در همان مك ان مجمع عموميو اگر شرايط استثنايي وجود نداشته باشد، جلسه در زمان مقرر

.شودسازمان تشكيل مي

و يا درخواست خود دبيركل، جلسات.ب به درخواست يك چهارم كشورهاي عضو

ميفوق .شودالعاده مجمع با دعوت دبيركل تشكيل

9]  خود مجمع به تصويب بوسيلهي داخلي مجمع، نامهآيين]ي داخلي مجمعآيين نامه)

.رسدمي

 الملليدفتر بين.6ماده

:المللي موظف استدفتر بين] وظايف[-1

المللي بين وظايف مربوط به نگهداري دفتر ثبتتمامي المللي،ي ثبت بين ادارهبوسيله. يك

به مورد اجرا گذارد؛  را
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و گروههاي كاري ايجاد شدهي كنفرانسهاي بازنگري، مجمع، كميتهدبيرخانه. دو  بوسيلهها

و هر گونه گردهمايي ديگر ميبوسيلهكه را مجمع و به امور دبيركل برگزار شود تدارك ديده

 مربوط به اتحاديه بپردازد؛ 
و آيينرا وظايف ديگر تمامي. سه يا8ي اجرايي مقرر در ماده نامهكه طبق اين معاهده

به مورد اجرا گذاردبوسيله . مجمع عمومي تعيين شده

به عنوان نمايندهترين مقام اجرايي اتحادبيركل عالي] دبيركل[-2 و ي اتحاديه ديه بوده

.نمايدعمل مي

ها يا گروههاي كاري تشكيل جلسات كميته] ها غير از جلسات مجمعساير گردهمايي[-3

به اتحاديهبوسيلهايجاد شده  كه به امور مربوط و نيز هرگونه گردهمايي ديگر پردازدمي مجمع

.گيردبا دعوت دبيركل صورت مي

و ساير گردهمايير بيننقش دفت[-4 ]هاالمللي در مجمع

كه. الف و ديگر كارمنداني ميبوسيلهدبيركل در وي تعيين شوند، بدون داشتن حق رأي

و گروههاي كاري ايجاد شده تمامي جلسات مجمع، كميته و ساير بوسيلهها  مجمع،

كه ردهماييگ به امور اتحاديه مربوطبوسيلههايي و  شود شركتمي دبيركل برگزار شده

.ندكنمي

ها وي، سمت منشي دفتري مجمع،كميتهبوسيلهدبير كل يا يكي از كارمندان تعيين شده.ب

م و ساير جلسات .ور در بند الف را دارا هستندزبو گروههاي كاري

5] ]هاي بازنگريكنفرانس)

 هاي مجمع تهيههاي بازنگري را طبق دستورالعملدبيركل، پيشنهادات كنفرانس. الف

.دكنمي

مي.ب و هاي بينبا سازمانهاتواند در خصوص موضوع پيشنهادي كنفرانسدبيركل دولتي

.ندكغيردولتي مشورت

كه.ج و كارمنداني ميبوسيلهدبيركل درشو وي تعيين حثابمند، بدون داشتن حق رأي

ميكنفرانس .نندكهاي بازنگري شركت

هاي بازنگري وي، سمت منشي دفتري كنفرانسبوسيله يا كارمندان تعيين شده دبيركل.د

.دار هستندرا عهده

 امور مالي.7ماده

]بودجه[)1

.اتحاديه داراي بودجه است. الف
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و هزينه.ب و مشاركت اتحاديه بودجه اتحاديه شامل تمامي درآمدها هاي خاص اتحاديه

ميي تحت ادارههاهاي مشترك در اتحاديهدر هزينه .باشدي سازمان

به اين اتحاديه نبوده بلكه مربوط به يك يا چند اتحاديه از هزينه.ج كه منحصر هايي

ميهاي مشترك اتحاديهي سازمان است، به عنوان هزينههاي تحت ادارهاتحاديه . شوندها تلقي

اسهم اتحاديه در اين هزينه كه .تحاديه در آنها داردهاي مشترك، متناسب با منافعي است
2] به ضرورتهاي هماهنگي با بودجه]هاهماهنگي با ساير بودجه) ي اتحاديه با توجه

ميهاي تحت ادارهي ساير اتحاديهبودجه .دشوي سازمان تنظيم

3] ميبودجه] منابع درآمد) :دشوي اتحاديه از منابع درآمدي زير فراهم

و ساير خدمات. يك المللي دفتر ثبت بينبوسيله ارايه شده وجوهي كه جهت ثبت

 ند؛شوپرداخت مي

و حقوق مربوط به اين انتشارات؛حاصل فروش انتشارات دفتر ثبت بين. دو  المللي

 تصويري؛صوتي آثاري حقوق هاي دارندهمبالغ اهدايي، به ويژه مبالغ اهدايي انجمن. سه

و. چهار به نام اتحاديه وصيت شده  ها؛ اعانههدايا، ماتركي كه

و ساير درآمدهاي متفرقهاجاره. پنج .بهاها، سودها

4] و قيمت فروش انتشارات هاي مقرر براي ثبت بيننرخ هزينه] خودكفايي مالي) المللي

كه بتواند همراه با ساير درآمدها كفاف دفتر بايد به گونه هاي هزينهتمامي اي تعيين شود

به اداره بدمربوط .هدي اين معاهده را

5] آني مالي جديد، بودجهاگر قبل از شروع دوره] تجديد بودجه، صندوق ذخيره) ي

به تصويب نرسيده باشد، بودجه ي نامهي گذشته وفق شرايط مقرر در آييني دورهدوره هنوز

اگر درآمدها بيش از مخارج باشد، مازاد به صندوق ذخيره سپرده خواهد.دشومالي تجديد مي

.شد

ي اجراييآيين نامه.8ماده

به ايـن معاهـده نامهآيين] نامهتصويب آيين[-1 و ي اجرايي همزمان با اين معاهده مصوب

.شودمي ضميمه

]ي اجرايينامهاصلاح آيين[-2

.ي اجرايي برخوردار استنامهمجمع از حق اصلاح آيين. الف

آرنامههر گونه اصلاح آيين.ب ميي اجرايي مستلزم دو سوم از .باشداء داده شده

و آيين[)3 در صورت وجود هرگونه اختلاف بين مواد]ي اجرايينامهتضاد بين معاهده

و .ي اجرايي، معاهده برتري داردنامهآيين اين معاهده

ميي اجرايي، رهنمودنامهآيين] هاي اداريرهنمود[)4 .دكنهاي اداري را مقرر
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3فصل
و اصلاح  بازنگري

 بازنگري در معاهده.9ماده

مي تواند] كنفرانس بازنگري[-1  كنفرانسي از كشورهاي عضو مورد بوسيلهاين معاهده

.بازنگري قرار گيرد

 دعوت به كنفرانس بازنگري با تصميم مجمع صورت] فراخوان تشكيل جلسه[-2

.گيردمي

كه[-3 ميبوسيلهمقرراتي م] باشند خود مجمع قابل اصلاح ور در قسمت الفزب مقررات

و يا طبق ماده بوسيلهتواندمي10از بند يك ماده   مورد اصلاح قرار10 كنفرانس بازنگري

.گيرد

 اصلاح برخي مواد معاهده.10ماده

]پيشنهادات[-1

 ماده7تا5و3تا1و بندهاي6 از ماده5و4، بند5 ماده8و6پيشنهاد اصلاح بند. الف

و يا دبيركل صورت گيردتومي7 .اند از سوي هريك از كشورهاي عضو

 دبيركل به بوسيله ماه پيش از زمان بررسي در مجمع،6اين پيشنهادات، بايد حداقل.ب

.اطلاع كشورهاي عضو برسد

] تصويب[)2

م.الف ميزباصلاح مواد .گيردور در بند يك با تصويب مجمع صورت

د.ب سه چهارم آراء .اده شده امكان پذير استتصويب با

3] ]الاجرا شدنلازم)

مزمان لازم. الف ، يك ماه پس از تاريخ1ور در بندزبالاجرا شدن هرگونه اصلاح مواد

 دبيركل از سوي سه چهارم كشورهاي عضو مجمع در بوسيلهدريافت اخطار كتبيِ تصويب

كه وفق قواعد اساسي هر يك از آن اها صورتزمان تصويب اصلاحيه .ست گرفته،

م.ب ميزبهرگونه اصلاح در مواد كه بدين ترتيب پذيرفته شود، تمامي كشورهايي را كه ور

مي،انددر زمان تصويب اصلاحيه در مجمع عمومي عضو معاهده بوده . كند ملزم

و وفق بند الف لازم.ج كه مورد تصويب قرار گرفت د، تماميشالاجرا هر اصلاحي

كه پس از مييه تاريخ تصويب اصلاحكشورهايي  بدان،شوند مزبور در مجمع، عضو معاهده

.د شونملزم مي
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4فصل
 شروط نهايي

 هاي عضويت در معاهدهشيوه.11ماده

ميهر؛]ورود به معاهده[-1 يكي از طرق ذيل يك از كشورهاي عضو سازمان به توانند

:به عضويت اين معاهده درآيند

و متعا. يك ياامضاي معاهده  قب آن سپردن سند تصويب، پذيرش يا تأييد؛
.سپردن سند الحاق. دو

م] سپردن اسناد[-2 ميبه دبير1ور در بندزباسناد .دنشوكل سپرده

 الاجرا شدن معاهدهلازم.12ماده

نـسبت بـه نخـستين پـنج كـشوري كـه اسـناد اين معاهـده؛]الاجرا شدن ابتدايي لازم[-1

يا  سه ماه پس از تاريخ سپرده الحاق خود را سپرده تصويب، پذيرش، تأييد گذاري پنجمـين اند،

ميسند لازم .شودالاجرا

 ايـن معاهـده نـسبت بـه؛]الاجـرا شـدن ابتـدايي نيـستند كشورهايي كه مـشمول لازم[-2

كه مشمول بند سه ماه پس از تاريخ سپردهستني1كشورهايي گذاري سند تصويب، پـذيرش، ند،

 مگر اينكه در سند تـصويب، پـذيرش، تأييـد يـا الحـاق؛الاجرا خواهد بود لازم تأييد، يا الحاق 

كه در اين صورت تاريخ لازم الاجرا شدن معاهده در خصوص آن تاريخ مؤخري قيد شده باشد

.خواهد بودكشور، همان تاريخ قيد شده در سند 

 قيد شروط در معاهده.13ماده

در؛]اصل[-1 ، درج هـيچ شـرطي در ايـن معاهـده پذيرفتـه2بندبه استثناي مورد مندرج

.نيست

مي هر كشوري؛]استثناء[-2 طي اخطاري به دبيركل اعلام با عضويت در اين معاهده تواند

كه به بهره ند كه در مورد اظهاريهك برداري از حق مالكيت فكري در آثار صوتي تـصويري هايي

كه چنين اخطاري. اجرا نخواهد گذارد را به مورد4 ماده1مربوط نيستند، مفاد بند  هر كشوري

. اخطار ديگر به دبيركل، آن را بازپس گيردبوسيلهتواند داده باشد، مي

ي عضويت در معاهدهخاتمه.14ادهم

مي؛]اخطاريه[-1 به دبيركـل توانند از طريق اخطاريه هر يك از كشورهاي عضو اي خطاب

.به عضويت خود در معاهده خاتمه بخشند

 بوسيله خاتمه عضويت يك سال پس از تاريخ دريافت اخطار؛]دنشالاجرا تاريخ لازم[-2

ميدبيركل لازم .شودالاجرا
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م؛]محدوديت زماني در اختيار لغو عضويت[-2 5 تـا1ور در بنـد زبـ حق الغاي عضويت

ق بوسـيله الاجرا شدن اين معاهده نسبت به هر كـشور سال از تاريخ لازم ابـل اجـرا آن كـشور

.نخواهد بود

و زبانهاي معاهده.15ادهم  امضا

و انگليـسي بـه امـضا؛]متون اصلي[-1  اصل اين معاهده در سند واحد به زبانهاي فرانـسه

د.رسدمي .ارند هر دو متن اعتبار يكسان

به دبيركل پس از مشورت با دولت بوسيله متون رسمي،؛]متون رسمي[-2 هاي ذي علاقه

و هر زبان ديگـر كـه مجمـع زبانهاي عر  بي، آلماني، ايتاليايي، ژاپني، پرتغالي، روسي، اسپانيايي

ميكينيعت . شوندند، تهيه

 در دفتـر1989 دسـامبر31 اين معاهـده جهـت امـضاء تـا تـاريخ؛]مهلت زمان امضا[-2

.المللي باز استبين

 وظايف امين.16ادهم

و آيينهنسخ] سپارش نسخه اصلي[-1 ي اجرايي نزد دبيركل نامهي اصل اين معاهده

.شودسپرده مي

و آيين؛]هاي تصديق شدهنسخه[-2 ي اجرايي را مصدق نامه دبيركل دو نسخه از معاهده

مي،ده به حكومت كشورهايي كه صلاحيت امضاي اين معاهده را دارندكر .دارد ارسال

را،]ثبت معاهده[-3 مي دبيركل اين معاهده .رساند در دبيرخانه سازمان ملل به ثبت

و آييندبيركل دو نسخه از هرگونه اصلاحيه،]اصلاحات[-4 ي اجرايي نامهي اين معاهده

كه چنين درخواستيكررا مصدق و نيز دولت هر كشور ديگر ند،كده به دول كشورهاي عضو

.ارسال خواهد داشت

ااعلامه.17ادهم

ع،دبيركل ،8 ماده2ضو سازمان را از هر يك از مسائل مورد اشاره در بند دول كشورهاي

. آگاه خواهد ساخت14و11،12،13و مواد10 ماده3و2بند

.، ژنو1989 آوريل20مصوب
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: از اين نويسنده تاكنون مقالات زير در همين مجله منتشر شده است

و نارسايي قانون داخلي«  در مورد حمل 1978كنوانسيون«.30، شماره72سال» ترابري چند نوعي

و حقوق موضوعه«.32، شماره73سال) قواعد هامبورگ(و نقل دريائي ،76سـال» اصول كلي حقوق

و نقش سازنده آن در حقوق«.36شماره كنوانـسيون سـازمان ملـل.38، شـماره76سال» رويه قضايي

و نقل مركب بين  .41، شـماره77سـال) ژنو 1980مه24كنوانسيون(المللي كالا متحد در مورد حمل

و حقـوق عامـل.45، شماره78سال» ملاحظاتي پيرامون رويه قضايي به عنوان منبع حقوق« مسؤوليت

و نقل مركب در معاهدة ژنو  و نقل دريايي«.50، شماره79، سال 1980حمل » مسؤوليت متصدي حمل

به«.55، شماره81سال و نقل هوايي بينكنوانسيون راجع المللي، يكنواخت كردن برخي مقررات حمل

و جمعي در حقوق مالكيـت فكـري«.68، شماره84سال  .2، شـماره87سـال» تأملي در آثار مشترك

و هنـريةمعاهد«.4، شماره 1387 سال»كنوانسيون جهاني حق مؤلف«  برن براي حمايت از آثار ادبـي

و هنـرية معاهد«.2شماره،1388سال»)1( .3، شـماره 1388سـال» برن براي حمايت از آثار ادبـي

.1 شماره،1389 سال»ماهواره از شده ارسال برنامه حامل هايسيگنال توزيع معاهده«


